
Затем Харуто вернулся в свою комнату в общежитии, где принял душ перед сном.

На следующий день Харуто проснулся рано утром, быстро пошёл принять душ, и наконец,
закончив душ, он сразу же надел одежду. Затем Харуто вышел из своей комнаты и поспешно
направился в библиотеку.

Прибыв туда, Харуто встретил старую женщину, которая была библиотекарем и как раз
собиралась открыть дверь библиотеки.

«Ты пришел? Я только что пришла!» Старушка была удивлена ​​прибытием Харуто.

«А? Разве не лучше найти книгу побыстрее?» Харуто неловко улыбнулся, потому что он был
очень взволнован получением лотерейного билета, поэтому он поспешил прийти.

«Ты еще не ел? Я купила хлеба; давай сначала поедим, а потом начнем искать книгу».
Старушка показала Харуто список покупок, в котором был хлеб.

"Могу ли я?"

«Конечно, давайте поедим».

Затем они начали есть вместе, наслаждаясь хлебом по утрам.

После еды старушка заговорила.

«Меня зовут Мэй Ли. Мэй — это мое имя, а Ли — моя фамилия. Вы можете называть меня мисс
Мэй».

«А! Тогда я обязательно найду книгу, мисс Мэй! Меня зовут Харуто Сато! Можете звать меня
Харуто!»

"Ха-ха-ха! Ладно, Харуто, слушай внимательно. Книга, которую мы ищем, называется "15
иллюзорных растений". Это очень старая книга, и сохранилось всего несколько десятков ее
экземпляров, разбросанных по разным местам, включая эту библиотеку. В этой библиотеке
более 150 книжных полок, поэтому мы можем искать медленно. Главное не скорость, а
точность. Понимаешь?"

«Да! Я понимаю, мисс Мэй!»

«Хорошо, давайте начнем поиски».

Затем они начали медленно искать в библиотеке. При наличии более 150 книжных полок, на
каждой из которых по шесть рядов для размещения каждой книги, потребовалось бы очень
много времени, если бы только два человека искали книгу среди сотен или тысяч книг в
библиотеке.

Но чтобы получить лотерейный билет и разблокировать новейшую функцию, Харуто был готов
искать как можно дольше.

Время шло, и наконец, спустя шесть часов, Харуто и Мэй решили сделать перерыв. Уже было
время обеда, и Мэй попросила Харуто немного отдохнуть, потому что они оба были голодны.
Харуто согласился, и они пообедали вместе, используя упакованный ланч, принесенный Мэй.

Упакованный обед состоял из риса, белого тофу, куриного бульона и бутылки теплого чая. Хотя



Харуто изначально отказывался есть упакованный обед Мэй вместе, в конце концов он сдался и
поел с ней после того, как его уговорили.

Закончив, Харуто поблагодарил Мэй за еду и продолжил поиски книги. Увидев фигуру Харуто,
Мэй на мгновение замолчала, прежде чем продолжить поиски.

Они продолжали искать, пока не наступил вечер. Мэй попросила Харуто остановиться, на что
он согласился. Затем Харуто извинился перед Мэй за то, что пока не смог найти книгу, но Мэй
сказала, что все в порядке, потому что еще есть время.

После этого Харуто ушел и пошел в столовую, где также обедали некоторые студенты.
Накануне Харуто не обедал, потому что он все еще не привык к этому миру.

Но в этот раз Харуто начал привыкать к этому, и он был очень голоден после того, как
потратил свою энергию на поиски книги в библиотеке. Однако в этот раз Харуто не сможет
спокойно поесть, потому что, как только он придет.

Не забудьте нажать�

Приятного прочтения
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